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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan pois-
tamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema.
Rakennusala.

Liike-, hotelli- tai toimitilan rakennusala.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai kaupunki-
kuvallisesti erityisen arvokas suojeltava rakennus.
Suojelu koskee rakennuksen alkuperaisia tai niihin
verrattavia rakenteita, rakennusosia ja arvokkaita
sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat korjaustyot ja
muutokset eivat saa heikentaa sen arvoa tai havit-

taa sen ominaispiirteitd. Rakennusta ei saa purkaa.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai kaupunki-
kuvallisesti arvokas suojeltava rakennus. Suojelu
koskee rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa seka
sen julkisia sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat kor-
jaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa sen ar-
voa tai havittaa sen ominaispiirteita. Rakennusta
ei saa purkaa.

Kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus,
jonka ominaispiirteet on sailytettava. Rakennusta
ei saa purkaa.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontors-
byggnader.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns fér delomrade

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggratt i kvadratmeter vaningsyta

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vanin-
gar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
darav.

Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak.
Byggnadsyta.

Byggnadsyta for affars-, hotell- eller kontorsut-
rymme.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden
speciellt vardefull byggnad som ska skyddas.
Byggnadens ursprungliga eller med dessa jamfor-
bara konstruktioner, byggnadsdelar och vardefulla
interiorer skyddas. Reparationer och andringar
som utfors i byggnaden far inte forsvaga dess
varde eller forstora dess sérdrag. Byggnaden far
inte rivas.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden
vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens
fasader och yttertak och dess offentliga interiérer
skyddas. Reparationer och andringar som utfors i
byggnaden far inte férsvaga dess varde eller for-
stora dess sardrag. Byggnaden far inte rivas.

For stadsbilden vardefull byggnad som ska skyd-
das och vars sardrag ska bevaras. Byggnaden far
inte rivas.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Tontin 41 asuinrakennusten ensimmaiseen kerrokseen tulee
sijoittaa kahvila-, ravintola-, liike- tai toimitilaa tai asukkaiden
yhteistiloja ja varastoja.

Tonttien 36-40 rakennusten ensimmaiseen kerrokseen saa
sijoittaa asuntoja.

Asukkaiden kayttoon on varattava riittdvat yhteis- ja varasto-
tilat.

Jateastiat tulee sijoittaa rakennusrungon sisaan.

Tekniset tilat tulee integroida rakennukseen eika niita saa
sijoittaa vesikaton ylapuolelle erillisiin rakennusosiin.

KAUPUNKIKUVA, RAKENNUSSUOJELU JA RAKENTAMI-
NEN

Tontilla 34 sijaitseva rakennus, Konelaboratorion asuinsiipi:

Konelaboratoriorakennuksen asuinsiiven saa purkaa.

Tontilla 35 sijaitsevat rakennukset, Konelaboratorio ja sahko-
laboratorion siipi:

Rakennusten ulkoarkkitehtuuri on sailytettava. Julkisivujen ja
vesikaton rakennusosat, yksityiskohdat, materiaalit ja varitys
seka alkuperéiset porttikaytavat, portaikot, ikkunat ja ovet
tulee sailyttaa. Julkisivuihin ei saa sijoittaa parvekkeita.

Keskeisia arvokkaita sailytettavia sisatiloja ovat kummankin
laboratoriorakennuksen porrashuoneet tuulikaappeineen,
hissit, aulat ja kaytavatilat, sahkolaboratoriorakennuksen siipi-
rakennuksen konesali 1.kerroksessa, konesalin ylaosa ja
parvi 2. kerroksessa seka auditorio 3. kerroksessa, konelabo-
ratoriorakennuksen alkuperaiset wc:t kaikkien kerrosten aula-
tiloissa, vesivoimalaboratorio 1. kerroksessa, vesivoimalabo-
ratorion ylaosa ja hoyryvoimalaboratorio 2.kerroksessa, hoy-
ryvoimalaboratorion ylaosa 3.kerroksessa.

Sailytettavaa kiinteaa sisustusta ovat edelld mainittujen ar-
vokkaiden sisatilojen seinien, kattojen ja lattioiden pintamate-
riaalit, -kasittelyt ja koristemaalaukset, pilasterit, profiloinnit,
kattorosetit, reliefit, paneloinnit, valiovet, lasiseinat ovineen,
valiseindikkunat, portaat rakennusosineen ja yksityiskohti-
neen, puu-, kipsi- ja rappauslistat, kiinteat valaisimet seka
konesalin kayttotaulut parvikerroksessa.

Konelaboratoriorakennuksen autolaboratoriosiiven saa
purkaa.

Konelaboratoriorakennukseen saa rakentaa poistumistiepor-
rashuoneen siten, etta rakennuksen alkuperaiset yksityis-
kohdat sailyvat. Julkisivujen ja vesikaton materiaali ja varitys
tulee olla kuten alkuperaisessa rakennuksessa.

Tontilla 36 sijaitseva rakennus, Sahkdlaboratorio:

Rakennuksen ulkoarkkitehtuuri on sailytettava. Julkisivujen ja
vesikaton rakennusosat, yksityiskohdat, materiaalit ja varitys

seka alkuperéiset porttikaytava, portaikot, ikkunat ja ovet tu-

lee sailyttaa. Julkisivuihin ei saa sijoittaa parvekkeita.

Keskeisia arvokkaita sailytettavia sisatiloja ovat rakennuksen
porrashuone tuulikaappeineen, aulat ja kaytavatilat 1.-4. ker-
roksessa, suurjannitesali 1.kerroksessa ja suurjannitesalin
ylaosa 2. kerroksessa.

Sailytettavaa kiinteaa sisustusta ovat edelld mainittujen arvok-
kaiden sisatilojen seinien, kattojen ja lattioiden pintamateriaa-
lit, -kasittelyt ja koristemaalaukset, pilasterit, profiloinnit, katto-
rosetit, reliefit, paneloinnit, valiovet, lasiseinat ovineen, vali-
seindikkunat, portaat rakennusosineen ja yksityiskohtineen,
puu-, Kipsi- ja rappauslistat seka kiinteat valaisimet.

Tontilla 37 sijaitseva rakennus, panimo:

Rakennuksen ulkoarkkitehtuuri on sailytettava. Julkisivujen ja
vesikaton rakennusosat, yksityiskohdat, materiaalit ja varitys

seka ikkunat tulee sailyttaa. Julkisivuihin ei saa sijoittaa par-

vekkeita.

Keskeinen arvokas sailytettava sisatila on rakennuksen alku-
perainen tiiliholvattu tila 1. kerroksessa.

Panimorakennuksen kylmamittauslaboratoriosiiven ja kaasu-
varaston saa purkaa.

Tonteilla 38, 39 ja 40 sijaitsevat puurakennukset:

Rakennusten ulkoarkkitehtuuri on sailytettava. Julkisivujen ja
vesikaton rakennusosat, yksityiskohdat, materiaalit ja varitys,
portaikot, ikkunat ja ovet tulee sailyttaa. Julkisivuihin ei saa
sijoittaa parvekkeita.

Rakennusten sisatilojen huonejako tulee sailyttaa.

Sailytettavaa kiinteda sisustusta ovat sisatilojen seinien, kat-
tojen ja lattioiden pintamateriaalit ja -kasittelyt, paneloinnit,
valiovet, portaat rakennusosineen ja yksityiskohtineen seka
tulisijat.

Tontilla 41 sijaitsevat asuinkerrostalorakennukset:

Uusien asuinrakennusten julkisivujen on oltava paikallamuu-
rattua tiilta. Varityksen on sovelluttava ympardiviin rakennuk-
siin ja katukuvaan. Siipirakennusten julkisivupintojen auko-
tuksen tulee olla tasajakoinen ja yhtendinen. Asuinrakennuk-
set on rakennettava vaikutelmaltaan tasakattoisina.

PIHAT JA ULKOALUEET

Tontin xx eduspihaa tulee kehittad puistomaisena piha-
alueena. Istutuksia tulee taydentaa ja piha kunnostaa sen
arvoja kunnioittavan asun mukaisesti.

Tonttien valinen piha on suunniteltava viihtyisiksi oleskelu-
ja leikkialueiksi ja jasenneltava pintamateriaalein, istutuksin,
kalustein ja valaistuksen avulla rakennusten rakennustaiteel-
lisen arvon edellyttamalla tavalla.

Tonttien véliset piha-alueet, joita ei ole merkitty istutettavaksi
alueen osaksi, tulee olla kivetyt ja yhtenaiset. Pihoilla tulee
kayttaa rakennusaikakauden mukaisia pintamateriaaleja.
Tonttien valisia rajoja ei saa aidata.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Pa tomten 41 ska i byggnadens forsta vaning placeras kafé-,
restaurang-, affars- eller kontorsut-rymmen eller gemen-
samma lokaler och forrad for de boende.

| byggnaderna pa tomterna 36-40 far man placera bostéader i
forsta vaningen.

For de boende ska reserveras tillrackliga gemensamma
lokaler och forrad.

Sopkarl ska placeras i byggnadsstommen.

Tekniska utrymmen ska integreras i byggnaden och de far
inte placeras ovanfor yttertaket i separata byggnadsdelar.

STADSBILD, BYGGNADSSKYDD OCH BYGGANDE

Byggnad pa tomten 34, Maskinlaboratoriumens bostadsflygel-
byggnad:

Maskinlaboratoriumens bostadsflygelbyggnad far rivas.

Byggnader pa tomten 35, Maskinlaboratoriet och ellaborato-
riets flygelbyggnad:

Byggnadernas exterior ska bevaras. Fasadernas och ytter-
takets byggnadsdelar, detaljer, material och fargsattning
samt ursprungliga portgangar, trappor, fonster och dérrar ska
bevaras. Balkonger far inte placeras i fasaderna.

Centrala, vardefulla interiérer som ska bevaras ar bada labo-
ratoriebyggnadernas trapphus med vindfang, hissar, aulor
och korridorer. | ellaboratoriets flygelbyggnad ska man be-
vara maskinsalen i forsta vaningen, maskinsalens dvre del
och l&ktare i andra vaningen samt auditoriet i tredje vaningen.
| maskinlaboratoriebyggnaden ska man bevara aulornas ur-
sprungliga toaletter i alla vaningar, vattenkraftslaboratoriet i
forsta vaningen, vattenkraftslaboratoriets évre del och ang-
kraftslaboratoriet i andra vaningen samt angkraftslaborato-
riets Gvre del i tredje vaningen

Fast inredning som ska bevaras i de ovannamnda vardefulla
interiorerna ar vagg-, tak- och golvmaterial, ytbehandlingar
och dekorationsmalningar, pilastrar, profileringar, takrosetter,
reliefer, paneler, mellan-dérrar, glasvaggar med dérrar, mel-
lanvaggsfonster, trappor med byggnadsdelar och detaljer,
tra-, gips- och putslister, fast belysning samt maskinsalstav-
lorna pa laktaren.

Maskinlaboratoriebyggnadens billaboratorieflygel far rivas.

| maskinlaboratoriebyggnaden far man bygga en utrymnings-
trappa under forutsattning att byggnadens ursprungliga detal-
jer bevaras. | fasaderna och yttertaket ska man anvanda
samma material och fargsattning som i den ursprungliga
byggnaden.

Byggnaden pa tomt 36, Ellaboratoriet:

Byggnadens exterior ska bevaras. Fasadens och yttertakens
byggnadsdelar, detaljer, material och fargsattning samt ur-
sprungliga portgangar, trappor, fonster och dérrar ska
bevaras. Balkonger far inte placeras i fasaderna.

Centrala, vardefulla interiorer som ska bevaras ar bygg-
nadens trapphus med vindfang, aulor och korridorer i vanin-
garna 1-4, hogspanningssalen i forsta vaningen och hdg-
spanningssalens évre del i andra vaningen.

Fast inredning som ska bevaras i de ovannamnda vardefulla
interiorerna ar vaggarnas, takens och golvens ytmaterial, yt-
behandling och dekorationsmal-ningar, pilastrar, profileringar,
takrosetter, reliefer, paneler, mellandérrar, glasvaggar med
darrar, mel-lanvaggsfonster, trappor med byggnadsdelar och
detaljer, tra-, gips- och putslister samt fast belysning.

Byggnaden pa tomt 37, bryggeriet:

Byggnadens exterior ska bevaras. Fasadens och yttertakets
byggnadsdelar, detaljer, material och fargsattning samt ur-
sprungliga fonster ska bevaras. Balkonger far inte placeras

i fasaderna.

Central vardefull interiér som ska bevaras ar byggnadens
ursprungliga tegelvalvda rum i férsta vaningen.

Bryggeribyggnadens laboratorieflygel for koldmatning och
gasforradet far rivas.

Trabyggnader pa tomterna 38, 39 och 40:

Byggnadernas exterior ska bevaras. Fasadernas och ytter-
takets byggnadsdelar, detaljer, material och fargsattning,
trappor, fonster och dorrar ska bevaras. Balkonger far inte
placeras i fasaderna.

Byggnadernas rumsindelning ska bevaras.

Fast inredning som ska bevaras i interidrerna ar vaggarnas,
takens och golvens ytmaterial, ytbehandling och paneler,
mellanddrrar, trappor med byggnadsdelar och detaljer samt
eldstader.

Helheten med flervaningshus pa tomt 41:

De nya bostadshusens fasader ska vara av platsmurat tegel.
Fargsattningen ska anpassas till de omgivande byggnaderna
och passa in i stadsbilden. Flygelbyggnadernas fonster ska
placeras i en jamn och enhetlig rytm. Bostadshusen ska
byggas sa att de ger intrycket av att ha platt tak.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Framre delen av garden pa tomt xx ska planeras som en
parklik gard. Planteringar ska kompletteras och vid istand-
sattning ska gardens varde beaktas.

Garden mellan tomterna ska planeras som trivsamma vistel-
se- och lekomraden och utformas med hjalp av ytmaterial,
planteringar, mobler och belysning i enlighet med byggnader-
nas arkitektoniska varde.

Gardarna mellan tomterna, som inte har beteckningen for del
av omrade som ska planteras, ska vara stenlagda och enhet-
liga. Pa gardarna ska man anvanda for byggnadsperioden
tidstypiska ytmaterial. Tomterna far inte gardas in.

Kaikkien tonttien uudet piharakennelmat on suunniteltava
kaupunkikuvallisesti, muotoilultaan ja materiaaleiltaan kor-
kealaatuisina, rakennusten rakennustaiteellisen arvon edel-
lyttamalla tavalla ja ymparistoon soveltuvina.

Olevat puut tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa.

Rakennusten ja katualueen valiset tontin osat, joita ei ole
merkitty istutettavaksi alueen osaksi tulee rakentaa laaduk-
kaasti ja ymparistdon soveltuvasti.

Tonteilla tulee valttaa vetta lapaisemattomia pintamateriaa-
leja ja suosia hulevesia pidattavia rakenteita.

Pihoille ei saa sijoittaa autopaikkoja.
Huoltoajon saa jarjestaa toisen tontin kautta.

Pelastusteiden sijoituksessa on huomioitava istutettavien
puiden sijainti.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee sijoittaa ja
tarvittaessa suojata melulta siten, etta niilla saavutetaan me-
lutason ohjearvo paivalla ja yolla.

RAKENNETTAVUUS

Tontilla seka tontin reunoilla yleisia alueita vasten olevien
rakenteiden yhteensovittamisesta, rakentamisesta ja yllapi-
dosta tulee sopia kirjallisesti ennen rakennusluvan myonta-
mista.

LIIKENNE- JA PYSAKOINTI

Tonttien autopaikkaméaaraykset:

- Asunnot, vahintaan 1 ap / 150 k-m?

- Toimistot, enintaan 1 ap / 250 k-m?

- Liiketilat, enintdan 1 ap / 150 k-m?

- Hotellit, enintaan 1 ap / 350 k-m?

- Ravintolat, enintaan 1 ap / 350 k-m?

Mahdolliset vahennykset autopaikkamaarista lasketaan kau-
pungin voimassa olevien autopaikkojen laskentaohjeiden
mukaisesti.

Asukkaiden pysakaintipaikat tulee osoittaa tontin ulkopuolelta
lahialueen pysakaintilaitoksista tai maanalaisista pysakainti-
tiloista.

Tonttien polkupyorapaikkojen maaraykset:

Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen vahimmaisméaara
on 1 pp / 30 m? asuntokerrosalaa. Naista vahintaan 75 % on
sijoitettava helposti saavutettavissa oleviin sisatiloihin.

- Toimistot, vahintdan 1 pp / 50 k-m?

- Liiketilat, vahintaan 1 pp / 40 k-m?

- Ravintolat, 1 pp / 15 asiakaspaikkaa

- Liséksi muissa kuin toimistoissa tulee varata 1 pp / 3 tydn-
tekijaa

Liséksi asuntojen ja toimistojen vieraspysakaintia varten
1 pp /1000 k-m? jotka sijoitetaan sisaankayntien laheisyy-
teen.

Toimisto- ja liiketilojen polkupydrien pysakointipaikoista va-
hintdan 50 % tulee sijaita katetussa ja lukittavissa olevassa
tilassa.

Ulkona sijaitsevissa asukkaiden polkupyora- ja vieraspysa-
kéintipaikoissa tulee olla runkolukitusmahdollisuus.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueella laadittava
erillinen tonttijako.

Pa samtliga tomter ska nya gardskonstruktioners formgivning
och materialval vara av hog kvalitet. Konstruktionerna ska
planeras i enlighet med byggnadernas arkitektoniska véarde
och sa att de passar in i stadsbilden och miljon.

Befintliga trdd ska bevaras i den man det ar mojligt.

Delar av tomt mellan byggnad och gatuomrade, som inte har
beteckningen for del av omrade som ska planteras, ska vara
av hog kvalitet och passa in i miljon

Pa tomterna ska man undvika ytmaterial som inte slapper
igenom vatten och gynna konstruktioner som fordréjer dag-
vatten.

Pa gardarna far inte placeras bilplatser.
Servicetrafik far anordnas via annan tomt.

Raddningsvagar ska planeras sa att man beaktar trad som
ska planteras.

MILJOTEKNIK

Gardar for lek och vistelse ska planeras och vid behov skyd-
das mot buller sa att man pa dessa uppnar bullernivans rikt-
varden dag och natt.

BYGGBARHET

Ett skriftlig avtal géllande samordning, byggande och under-
hall av konstruktioner pa tomt och vid tomtgréns mot allmant
omrade ska uppgéras fore bygglov beviljas.

TRAFIK OCH PARKERING
Tomternas bilplatsbestammelser:

- Bostader, minst 1 bp / 150 m? vy

- Kontor, hogst 1 bp / 250 m? vy

- Affarslokaler, hogst 1 bp / 150 m? vy
- Hotell, hogst 1 bp / 350 m? vy

- Restauranger, hogst 1 bp / 350 m? vy

Eventuell minskning av antalet bilplatser ska beraknas enligt
stadens gallande anvisningar for beraknande av bilplatser.

Parkeringsplatser for de boende ska anvisas utanfor tomten
i naromradets parkeringsanlaggningar eller i underjordiska
parkeringsutrymmen.

Tomternas cykelplatsbestammelser:

Minimalantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp / 30 m?
bostadsvaningsyta. Minst 75 % av dem ska placeras lattill-
gangligt inne i byggnaden.

- Kontor, minst 1 ¢p / 50 m? vy

- Affarslokaler, minst 1 cp / 40 m? vy

- Restauranger, 1 cp / 15 kundplatser

- Dartill ska for annan an kontorsverksamhet reserveras
1 ¢cp/ 3 arbetstagare

Dessutom gastplatser for bostader och kontor
1 ¢p /1000 m? vy som ska placeras i narheten av in-
gangarna.

Minst 50 % av cykelplatserna for kontor och affarslokaler ska
placeras i tackt och lasbart utrymme.

Boendes och besokares cykelplatser utomhus ska ha
mojlighet till ramlasning.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
4. kaupunginosan (Kamppi)
korttelin 75 tonttia 33

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
4 stadsdelen (Kampen)
kvarteret 75 tomten 33
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